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UE / Declaracion de conformidad UE / Dichiarazione di conformita UE / [lexnapauus

c € EU-Konformitétserkldrung / EU Declaration of Conformity / Déclaration de conformité
cooTeeTcTBUA EU

Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Fabricante / | BINDER GmbH
Fabbricante / MpoussoauTens

Anschrift / Address / Adresse / Direccion / Indirizzo | Im Mittleren Gsch 5, 78532 Tuttlingen, Germany

[ Appec
Produkt / Product / Produit / Producto / Prodotto / | Kiihlinkubatoren mit Kompressortechnologie
Mpoaykt Cooling incubators with compressor technology

Incubaleurs réfrigérés avec technologie de compresseur
Incubadoras refrigeradas con tecnologia de compresores
Incubatori refrigerati con tecnologia a compressore
MHKkyBaTopb! C oXnaxaeHnem ¢ KoMNPECCOPHOIA
TEXHONoruen

Typenbezeichnung / Type / Type / Tipo / Tipo / Tun | KB 53, KB 115, KB 240, KB 400, KB 720

Die oben beschriebenen Maschinen sind konform mit folgenden EG/EU-Richtlinien (gem&R Veréffentli-
chung im Amtsblatt der europaischen Kommission):

The machines described above are in conformity with the following EC/EU Directives (as published in the
Official Journal of the European Union):

Les machines décrites ci-dessus sont conformes aux directives CE/UE suivantes (selon leur publication
dans le Journal officiel de I'Union européenne):

La maquina descrita arriba cumple con las siguientes directivas de la CE/UE (publicados en el Diario oficial
de la Union Europea):

Le macchine sopra descritte sono conforme alle seguenti direttive CE/UE (secondo la pubblicazione nella
Gazzetta ufficiale della Commissione europea):

MalumHa,ykasaHHas  Bbllle,  MONHOCTbIO  COOTBETCTBYET  CriemylolMM  permameHtam  EC/EU
(onybnukesanHbiM B OcbumansHom sypHane Esponeiickoro CoapyxecTsa):

e 2006/42/EC
Maschinenrichtlinie 2006/42/EG / Machinery directive 2006/42/EC / Directive Machines 2006/42/EC / Direc-
tiva 2006/42/CE (Magquinas) / Direttiva macchine 2006/42/CE / upektuea o malumHax 2006/42/EC

¢ 2014/30/EU

EMV-Richtlinie 2014/30/EU / EMC Directive 2014/30/EU / Directive CEM 2014/30/UE / Directiva CEM
2014/30/UE / Direttiva EMC 2014/30/UE / Qupektusa OMC 2014/30/EU

e 2011/65/EU

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU / RoHS Directive 2011/65/EU / Directive RoHS 2011/65/UE / Directiva
RoHS 2011/65/UE / Direttiva RoHS 2011/65/UE / [upektusa RoHS 2011/65/EU
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Die oben beschriebenen Maschinen entsprechen aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von
uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsan-
forderungen der genannten EG/EU-Richtlinien.

The machines described above are conform to the mentioned EC/EU directives in regard to the relevant
safety and health demands due to their conception and style of construction as well as to the version put
onto market by us.

Les machines décrites ci-dessus correspondent aux demandes de sécurité et de santé des directives citées
de la CE/UE due a leur conception et construction et dans la réalisation mise sur le marché par nous.

Las maquinas descritas arriba se corresponden con los requisitos basicos pertinentes de seguridad y salud
de las citadas directivas de la CE/UE debido a su concepcion y fabricacion, asi como a la realizacion lleva-
da a cabo por nosotros.

Le macchine sopra descritte sono conforme ai requisiti essenziali di sanita e sicurezza pertinenti delle
summenzionate direttive CE/UE in termini di progettazione, tipo di costruzione ed esecuzione messa da noi
in circolazione.

MalunHbl ONKUCaHO Bbile, COOTBETCTBYET yKasaHHbIM AvpekTueam EC/EU B OTHOLWeEHUM TpeGosaHuii
cooTeeTCTBylole Ge30nacHOCTM W 30POBLS MO KOHLENUWWA W KOHCTPYKUMM Tak Xe Kak W Bepcus,
NPUMEHSIEMAn Hamn Ha PbIHKE.

Die oben beschriebenen Maschinen tragen entsprechend die Kennzeichnung CE.
The machines described above, corresponding to this, bear the CE-mark.

Les machines décrits ci-dessus, en correspondance, portent I'indication CE.

Las maquinas descritas arriba, en conformidad, llevan la indicacion CE.

Le macchine sopra descritte sono contrassegnate dal marchio CE.

MawwmHbl onucaHo BbllLi&, B COOTBETCTBUN C U3NOXXEHHbLIM BbiLLe MapkupoBaHbl 3Hakom CE.

Die oben beschriebenen Maschinen sind konform mit folgenden harmonisierten Normen:
The machines described above are in conformity with the following harmonized standards:
Les machines décrits ci-dessus sont conformes aux normes harmonisées suivantes:

Las maquinas descritas arriba cumplen con las siguientes normas:

Le macchine sopra descritte sono conforme alle seguenti normative armonizzate:
MaLumnHbl onncaHo Beille, NONHOCTBID COOTBETCTBYIOT GREAYIOLLNM CTaHaapTam:

Sicherheit / Safety / Sécurité / Seguridad / Sicurezza / HopmaTuebl no 6e3onacHocTy

» ENISO 12100:2010 + Corr. 1:2011
o ENISO 13732-1:2008
e EN 60204-1:2006 + A1:2009 + Corr. :2010

EMV/EMC /CEM/CEM/EMC / 2MC

e EN61326-1:2013

RoHS

¢ EN 50581:2012
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78532 Tuttlingen, 03.07.2017

BINDER GmbH
" A
/

,l
P. M. Binder J. Pollaender
Geschéftsflihrender Gesellschafter Leiter F & E und Dokumentationsbevollméachtigter
Managing Director Director R & D and documentation representative
Directeur général Chef de service R&D et autorisé de documentation
Director general Responsable | & D y representante de documentacién
Direttore Generale Direttore R & D e responsabile della documentazione
Dupekrop [naea genaptamenta R&D npejcTaBnTENE AOKYMEHTALMM

313

BINDER GmbH Fostfach 102 D-78502 Tuttlingen  Address: BINDER GmibH  Im Mittleren Osch 5 78 uttlingen Germany
Contact: Phone: +49 (0) 74 62/2005-0 | Fax; +49{0)7462/2005-100 | info@binder-werld.com | www.binder-worl
Managing Director: Dipl.-Ing, Peter M. Binder | District court Stuttgart, HRB 727150 | Company head e: Tuttlingen G

Payment Details: Kre/ kasse Tuttingen Account BAN: 843 500 70 | |IBAN-Code: DE05643 500700 000002266 | SWIFT-Code: SOLA DE S1TUT
$-Account no. 220261155 | 0261155 | SWIFT-Code; SOLA DE S1TUT
Deutsche Bank Tuttlingen Account no.: 2 i 186370075 | IBAN-Code: DE56653 70075 0213870800 SWIFT-Code: DEUT DE SS603

ling of old equipment according to WEEE-Reg.-no. DE 37004983




